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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNIN G (EU) 
2015/949 

av den 19 juni 2015 

om godkännande av vissa tredjeländers kontroller före export av 
vissa livsmedel avseende förekomsten av vissa mykotoxiner 

(Text av betydelse för EES) 

Artikel 1 

Godkännande av kontroller före export 

1. Härmed godkänns de kontroller före export som Canadian Grain 
Commission, i sin egenskap av behörig myndighet, före exporten till 
unionen genomför avseende förekomsten av ochratoxin A i vete och 
vetemjöl som förtecknas i bilaga I och som producerats i Kanada. 

2. Härmed godkänns följande kontroller före export som United Sta­
tes Department of Agriculture (USDA) i sin egenskap av behörig myn­
dighet genomför före exporten till unionen: 

a) Kontroller före export avseende aflatoxiner i jordnötter som förteck­
nas i bilaga I och som producerats i Förenta staterna. 

b) Kontroller före export avseende aflatoxiner i mandlar som förtecknas 
i bilaga I och som producerats i Förenta staterna. 

Artikel 2 

Medföljande handlingar och identifiering av sändningarna 

1. Varje sändning av de produkter som avses i artikel 1 ska åtföljas 
av 

a) en rapport med resultaten av provtagningen och analysen som utförts 
i enlighet med bestämmelserna i kommissionens förordning (EG) nr 
401/2006 ( 1 ), eller med likvärdiga krav, av ett laboratorium som den 
behöriga myndigheten har godkänt för detta syfte, 

b) ett intyg i enlighet med förlagan i bilaga II som fyllts i, kontrollerats 
och undertecknats av en företrädare för den behöriga myndigheten. 
Intyget ska vara giltigt i fyra månader från och med utfärdandeda­
gen. 

2. Varje sändning av de produkter som avses i artikel 1 ska märkas 
med en kod som ska återges i den rapport och på det intyg som avses i 
punkt 1. Varje enskild påse eller annan förpackning, eller förpackning 
innehållande flera individuella enheter, i sändningen ska märkas med 
denna kod. 

▼B 
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( 1 ) Kommissionens förordning (EG) nr 401/2006 av den 23 februari 2006 om 
provtagnings- och analysmetoder för offentlig kontroll av halten av mykotox­
iner i livsmedel (EUT L 70, 9.3.2006, s. 12).



 

Artikel 3 

Uppdelning av sändningar 

Om en sändning delas upp ska kopior av det intyg som avses i arti­
kel 2.1 b, bestyrkta av den behöriga myndigheten i den medlemsstat på 
vars territorium sändningen delas upp, åtfölja varje del av sändningen 
fram till det att den övergår till fri omsättning. 

Artikel 4 

Offentliga kontroller 

I enlighet med bestämmelserna i artiklarna 16.2 och 23.2 i förordning 
(EG) nr 882/2004 ska frekvensen av de fysiska kontroller som med­
lemsstaterna genomför av sändningar av de produkter som avses i ar­
tikel 1 och uppvisas i enlighet med artikel 2 minskas till den högsta 
procentandel av antalet uppvisade sändningar som fastställs i bilaga I. 

Artikel 5 

Upphävande 

Beslut 2008/47/EG och genomförandeförordning (EU) nr 844/2011 ska 
upphöra att gälla. 

Hänvisningar till det upphävda beslutet och den upphävda genomföran­
deförordningen ska anses som hänvisningar till den här förordningen. 

Artikel 6 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B 
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BILAGA I 

Produkter som avses i artikel 1 och frekvens för fysiska kontroller som avses i 
artikel 4: 

Livsmedel KN-nummer Taric-under­
nummer Ursprungsland Mykotoxin 

Frekvens för de 
fysiska kontrollerna 

(%) vid import 

— Vete — 1001 Kanada Ochratoxin A < 1 

— Vetemjöl — 1101 00 

▼M1 __________ 

▼B 

— Mandel, med skal — 0802 11 Amerikas förenta 
stater 

Aflatoxiner < 1 

— Mandel, skalad — 0802 12 

▼B 
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BILAGA II 

▼B 
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